MANUAL DE USO

CLAVE: MC8053

CABLE PASA CORRIENTE 3MTS S8AWG 200A

CARACTERISTICAS

Largo: 3m

Calibre: 8 AWG

Amperes: 200A

Tipo de vehiculo: SUV compacto y compacto.

INSTRUCCIONES DE USO Y CONEXION

Arranque el coche con la bateria agotada si no arranca,
conecte las abrazaderas en el orden que se muestra en el
diagrama.

1).Conecte un extremo del cable con la abrazadera roja al
polo positivo de la bateria sin carga

2) Conecte el otro extremo del cable con la abrazadera roja
al polo positivo de la bateria cargada

3) Conecte un extremo del cable con la abrazadera negra al
polo negativo de la hateria cargada

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

4) Conecte el otro extremo a cualquier parte que haga .NO SEDEJE AL ALCANCE DE LOS NINOS
tierra en el vehiculo que no arranca lo mas lejos posible de Advertencia, s haterfas producen gase-s explosivos
la bateria -Utilice gafas de seguridad.
-Lea el manual del propietario de su automdvil y el
manual de cables pasa corriente antes de su uso.
-No debe existir ningtin contacto fisico entre los
vehiculos.
-Las fuentes de ignicién como por ejemplo llamas,
PUESTA EN MARCHA gums, cigarrillos encendidos, 0 chispas gléctricas,
. , ) ) eben mantenerse alejadas de las baterias de arranque
5) Enmgnda el vehlculq conla bater_la que va a proporcionar ya que pueden provocar un peligro de explosidn.
la corriente y revolucione a velocidad media (Asegtrese -Cologue los cables pasa corriente de forma que no
que no avance el vehiculo) después encienda el vehiculo puedan tocarse.
quenoarranca. -Apague el encendido de los vehiculos antes de
i conectar el cable pasa corriente, el freno de mano
DESCONEXION debe estar accionado.

- Aléjese del automdvil que estd siendo impulsado.

-Si cualquiera de las haterfas tiene conexidn a tierra
positiva, consulte el manual del propietario del vehiculo
para obtener instrucciones o busque asistencia de
SErvicio.

-Este cable pasa corriente solo es apto para motores
con una capacidad de hasta 3.0 dm3

6) Retire inmediatamente el cable pasa corriente en orden
inverso al que lo coloco, empezando con desconectar el
paso 4 hasta llegar al paso 1

Al retirar el cables pasa corriente, aseglrese de que no
tocan otras partes giratorias de los motores.

GARANTIA

Este producto esta garantizado contra defectos de fabricacion y origen por un periodo de 1 afio a partir de la fecha de adquisicion por el usuario final. Esta garantia es valida siempre
y cuando el producto sea usado en condiciones normales y para lo que fue disefiado; NO CUBRE desgaste natural por uso, variaciones de voltaje, exceso de capacidades, omision
de instrucciones de uso y/o modificaciones de cualquier tipo. Para ser valida la garantia es necesario que presente el producto y su comprobante de compra (factura o ticket
impreso) donde fue adquirido el producto o directamente a Herramientas Importadas Monterrey SA de CV, Av. Concordia 4601, Col. Centro, Apodaca, N.L., México. CP 66600 RFC:
HIM020228C60 El producto serd enviado al Centro de Servicio y sometido avaloracion, el envio hasta el Centro de Servicio deberd ser cubierto por el usuario. Una vez que el producto
sea reparado o se apruebe la reposicion, éste sera enviado al domicilio que nos indique y el costo del envio serd cubierto por Herramientas Importadas Monterrey SA de GV. Centro
de Atencidn Tel. (87) 8374-8812. Las refacciones y partes podran adquirirse (sujeto a disponibilidad) a través de Herramientas Importadas Monterrey SA de GV o de su distribuidor.
Mas informacién y detalles en la pagina www.dogotuls.com en el apartado de garantia.

Herramientas Importadas Monterrey, S.A. de C.V. Tel. (81) 83748812
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